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O teto prirucce
Tato prFirucka poskytuje stru¢ny Uvod k zasuvce Mini Smart Wi-Fi a aplikaci Tapo a také regulacni informace.

Upozorfiujeme, Ze funkce dostupné v Tapo se mohou liSit podle modelu a verze softwaru. Dostupnost tapo se také mize lisit podle regionu. VSechny obrazky, kroky a
popisy v této pfirucce jsou pouze priklady a nemusi odrazet vasi skute¢nou zkuSenost s Tapo.

Konvence

V této prirucce se pouziva nasledujici konvence:

Konvence Popis

Modry Klicové informace se zobrazuji modrozelenou barvou, v€etné textu na strance spravy, jako jsou nabidky, polozky, tlacitka a tak dale.
Zd Ln,l raznit Hypertextové odkazy jsou modrozelené a podtrZené. Kliknutim muZete pfesmérovat na webovou stranku.
| [—" Ignorovani tohoto typu pozndmky muze vést k poruse nebo poskozeni zafizeni.

Vice informaci

* Specifikace Ize nalézt na strance produktu na adresehttps://www.tapo.com .

+ Nasi technickou podporu a informace o odstrafiovani problém( naleznete na adresehttps://www.tapo.com/support/ .

* Video nastaveni Ize nalézt nahttps://www.tp-link.com/support/setup-video/ .




Zavedeni

Tapo P100 Mini Smart Wi-Fi Socket je kompaktni domaci zarizeni, které proméni vasi typickou elektrickou zasuvku na ovladatelnou, pfizpUsobitelnou a multifunkéni zasuvku,
ktera vam umozni snadno ovladat vase svétla a domaci elektronicka zafizeni prostfednictvim aplikace Tapo, bez ohledu na to, kde se ocitnete.

+ Dalkové ovladani -OkamZzité zapnéte/vypnéte pripojena zarizeni, at'jste kdekoli, prostfednictvim aplikace Tapo

* Plan -Pfednastavte plan pro automatickou spravu zafizeni

- Casovac -Vytvorte odpocitavaci ¢asovac pro pFipojenou elektroniku

+ Hlasové ovladani -Ovladejte svou chytrou zasuvku pomoci hlasovych prikaz( pfes Amazon Alexa nebo Google Assistant
* ReZim pry¢ -Automaticky zapind a vypina zafizeni v rznych ¢asech, aby se zdalo, Ze je nékdo doma

« Kompaktni design -Miniaturni, aby se zabranilo blokovani sousednich zasuvek

* Snadné nastaveni a pouZiti -Neni potfeba Zadny rozbocovag, rychle jej nastavte a spravujte pomoci bezplatné aplikace

* Sdileni zafizeni -Snadno sdilejte opravnéni ke spravé s kazdym clenem vasi rodiny.

* Nehoflavy* -Materidly zpomalujici hofeni PC pomahaji minimalizovat nebezpeci popaleni.

* Vlyrobeno z materiald zpomalujicich horeni V-0 (UL94).



Vzhled

Obrazek se mUze liSit od skute¢ného produktu v disledku riiznych regionélnich specifikaci napajeni. Jako pfiklad pouzivdme verzi EU.

Systémova LED
@BIik4 oranZoveé a zelen&:P¥ipraveno k nastaveni
» Blika oranZoveé:Pripojovani k siti Wi-Fi
wpo * PIné oranzova:Pfipojeno k Wi-Fi nebo odpojeno od Wi-Fi; offline
@ Sviti zelené:Pripojeno k serveru a funguje spravné

Blika zelené:Probiha resetovani; je modernizovan; Probiha nastaveni FFS

Inteligentni zasuvka:
PFipojte své zarfizeni a ovladejte jej z aplikace Tapo na telefonu/tabletu.

& Vypinac:

+ Stisknéte jednou:

ok
M YN
X 2300w -M Zapnéte nebo vypnéte chytrou zasuvku.

* Stisknéte a podrzte na 5 sekund:
Ponechte stavajici nastaveni kromé Wi-Fi.

* Stisknéte a podrzte 10 sekund:

Obnovte svou chytrou zasuvku na vychozi tovarni nastaveni a znovu aktivujte rezim nastaveni.



Nastavte si chytrou zasuvku

Chcete-li nastavit svou chytrou zdsuvku prostfednictvim rozhrani, postupujte podle nasledujicich krokGTapoaplikace

Krok 1. Stahnéte si aplikaci Tapo Krok 2. Pfihlaste se Krok 3. Pfidejte své zafizeni
ZiskejteTapoaplikaci z App Store nebo Otevrete aplikaci a pfihlaste se pomoci svého TP- kepnetena (D) v aplikaci Tapo vyberte
Google Play nebo naskenovanim QR kodu Link ID. Pokud nemate Gcet, vytvorte si jej nejprve. Zastrckya vyberte svij model. Dokoncete
nize. nastaveni podle pokynt v aplikaci Tapo.

2 Download on the < Add Your Device
« App Store

‘ }’ Google Play ‘ Welcome to Tapo lug I 0

Tapo P100 Tapo P105

@ g

Tapo P110 Tapo P115

[

Remember Me

2 3

Tapo L510 Tapo L520

~

Sign Up Forgot Password? =
Tapo L5630

\ ~\\~@.ﬁw “.\- -

Tapo L900 Tapo L920




Nastaveni pomoci Amazon Frustration-Free Setup

Co je Amazon Frustration-Free Setup?

Amazon Frustration-Free Setup mUiZze pomoci pfipojit a nastavit chytra zarizeni Tapo v méné krocich, aniz byste si museli pamatovat a znovu zadavat heslo Wi-Fi na
kazdém zafizeni.

Chcete-li pouzit tuto funkci, potvrdte nasleduijici:

@ Nové zafizeni Tapo podporuje Amazon FFS (zkratka pro Amazon Frustration-Free Setup).
@ Mate zafizeni Alexa nebo router s podporou Amazon FFS.

@ UloZili jste informace o Wi-Fi na Amazon pomoci Alexa echo.

@ Vase zafizeni Tapo a router jsou ve stejné siti jako vase Alexa echo.

LED indikace béhem Amazon Frustration-Free Setup

Blikd oranZové a zelené Pfipraveno k nastaveni
Blika zelené Probiha nastaveni FFS
Syté zelena Funguje spravné

Pokud se LED dioda po dlouhé dobé nerozsviti zelené, muiZete zkusit pfidat zafizeni Tapo ru¢né. (Otevrete aplikaci Tapo, klepnéte na tlacitko + na strance,
vyberte model zafizeni a dokoncete nastaveni podle pokyn( aplikace. )



Jak pouzivat Amazon Frustration-Free Setup se zarizenimi Tapo

1. OtevieteAmazon Alexaaplikace Poté klepnéteVicea vyberteDovednosti a

hry.

2. ZadejteTapodo vyhledavaciho pole a vyberteTapo.

= Lists & Notes
Reminders
& Alarms & Timers

@ Routines

@ Skills & Games

See More w

{3 Settings
D Activity

@ Help & Feedback

Home Communicate

T & O

Play

1

Devices

More

&

SKILLS & GAMES EN

Discover Categories Your Skills

Song Quiz
“Alexa, open Song Quiz.”
Play Song Quiz

Editor's Picks See More

Xbox
“Alexa, turn on Xbox”
Smart Home

Food Network Kitchen

¥ O o =

Communicate Play Devices Mare

£ SEARCH

Search

Tapo
L

1 Result Sort: Relevance v

Tapo
_n ~ “Alexa, change the brightness of bedroom
lamp to 50%"

Smart Home

T & O o =

Home Communicate Play Devices More




3. Klepné&te naPOVOLIT POUZIVANTtlatitko.

< TAPO M

Tapo

TP-Link n

Rated: Guidance Suggested

ENABLE TO USE

Account linking required

With the Tapo and Alexa, you can now access your
Tapo smart plug via voice control by simply saying
"Alexa, turn on my bedroom lamp.", access your Tapo
camera via voice control by simply saying "Alexa, show
my baby room camera.”, and access your Tapo smar...

See More

Start By Saying English (US)
“Alexa, turn on my bedroom lamp”

“Alexa, turn off living room fan”

-y 9% a

Home

Devices

4. Pfihlaste se pomoci svého TP-Link ID, které se pripojilo k vaSemu zafizeni Tapo, a klepnéte naPovolit. Po
uspésné autorizaci se zobrazi zpravaTapo bylo Uspésné propojenopfijde nahoru.

4 Link Account

Done @ oauth.tplinkcloud.com

Log In with Your TP-Link ID

Make sure you have a TP-Link ID and have bound it
an Alexa-supported product

Forgot Password?

Link Account

¢ | Done & oauth.tplinkcloud.com

topo

Authorize Alexa to use your TP-Link ID.

horize

Switch TP-Link ID

View your TP-Link ID information

¢

4 Link Account X

Done @& skills-store.amazon.com <

amazon alexa
N—

N

Tapo has been successfully linked.

What to do next:

» discover smart-home
ontrol with Alexa.




5. Zapoijte zafizeni Tapo a nastaveni se automaticky dokon¢i za dvé minuty. Chcete-li

nastavit vice zafizeni Tapo, staci se pripojit a uzivat si!

Hotovo!

Pokud se toto zafizeni zobrazi na domovské strance v aplikaci Tapo, znamena to, Ze toto zafizeni bylo Uspé3né spojeno s vasim uctem Amazon a
automaticky se pripojilo k vasi siti Wi-Fi.

Pokud se toto zafizeni nezobrazuje na domovské strance v aplikaci Tapo, zkuste jej nastavit ru¢né. (Klepnéte na tlacitko + na strance, vyberte model zafizeni a
poté dokoncete nastaveni podle pokynu aplikace.)



Zakladni ovladani zarizeni
Po UspéSném nastaveni vasi chytré zasuvky se vam zobrazi domovska stranka aplikace Tapo. Zde mUZete zobrazit stav vSech zafizeni, ktera jste pridali, a spravovat
je. Klepnutim na zafizeni mdzete zafizeni ovladat a spravovat.

Domovska stranka

Zasuvku muZete zapnout/vypnout kdykoli a kdekoli a
klepnutim na kartu zastrcky vstoupite na stavovou
stranku.

No SIM & 15:03 c @)
)
My home =
IFAVORITES el — ALL

Smart Plug
Living Room

Home Smart Actions Me

Stranka stavu zafrizeni

MUZete zapnout/vypnout zasuvku jednim klepnutim,
prizpUsobit plan, povolit rezim pry¢, nastavit casovac

a dalsi.

No SIM = 15:04

<

Smart Plug

© Living Room

O

ON

Tap to turn it off

ety A §
- Y 4 o

Schedule Away Timer

Stranka Nastaveni zarizeni

Klepnéte@ pro zobrazeni stranky Nastaveni zafFizeni. Vy
umi upravovat zakladni informace, ovladat
LED, aktualizovat firmware a dalsi.

No SIM &

Device Icon

Device Name
Smart Plug

Location
Living Room

LED Control
On

Default State

Last "On" State

Device Info

Firmware Update

16118 c@)

P Device Settings

REMOVE )




Nakonfigurujte svou chytrou zasuvku

Svou chytrou zasuvku mudZete nakonfigurovat nastavenim planu, reZimu nepfitomnosti, Casovace a dalSich.

Nastavit plan Nastavte rezim pry¢ Nastavit Zasovac
= LY =
weze  Nastavit plany pro vasi zasuvku wenste | Chcete-li pednastavit rezim pry¢, nastavte Kiepnéte . pro nastaveni Easovace, pak to udélé vase zasuvka
Schedule Away Timer

automatické zapinani/vypinani pro zjednoduseni vasi kazdodenni Cas zacatku a konce, pak bude vaSe zasuvka béhem automatické zapnuti/vypnuti po skonceni ¢asovace.
rutiny. tohoto obdobi ndhodné zapnuta/vypnuta.
No SIM & 15:21 @ @) No SIM = 15:21 @ @) No SIM & 16:15 @ @)

< Add Schedule Save < Away Mode < Timer

O Sunset Set a period of time during which the Tapo device

will be randomly turned on and off to make it
seem like someone is home.

@ Custom Time 00 hrs : 05 min

19:30 Mofi??
REPEAT
WHEN TIMER ENDS
15 & 22
S M T W T = S ) on
One time only @ off
TURN DEVICE
(O On
@ off

REPEAT

eMTWTFe

Every weekend

START START



Chytreé akce

Smart Actions automatizuji opakujici se ukoly, coZ vam umozni prozit nudu s maximalni lehkosti. VSe nastavte jednou a uz se o to nemusite starat. Diky Smart
Actions je hracka poskytnout vaSemu domovu takovou Uroven inteligence. Zkratka vam umozni provést akci jednoduchym klepnutim. Automatizace umoznuje
automatizovat ukoly, které maji byt provedeny ve stanoveny Cas. napf. Lampa zapojena do vasi chytré zasuvky se rozsviti v 19 hodin.

Moznost 1: Upravit na zadkladé doporucenych akci

1. PFejdéte naChytré akcestranku a uvidite Vybra né 2. Klepnéte na doporucenou akci. KlepnéteUPRAVITpro zménu nastaveni podle potreby a klepnéte naPOUZIT
akce(Zkratka nebo Automatizace). pro uloZeni zmén.
No SIM & 16:20 @@ ) No SIM = 10:36 AM @ 34% @ ) No SIM = 7:39 PM L@ 9%0 )

® ¢ Shortcut ¢ Automation

Featured Actions My Actions s

I g R
Turn off all%/our Tapo devices for safety with one
simple tap.

Name

Leave home

Arrive'home

@ With One Tap

Go to Bed

Smart Bulb
L] Turn Off

4‘/ \\
( EDIT ) APPLY
Ny .

@

Home Smart Actions Me

Automatically turnenthe lights in your home
at sunset.

Name
Turn an the lights at sunset

Trigger Time

® Sunset

Every day

Smart Bulb

U} Turn On | Set brightness to 100%

4‘/ \\
( EDIT ) APPLY
Ny .

11



MozZnost 2: Vytvorte si vlastni akce

1. PFejit naMoje akcestrana. Klepnutim na + vpravo nahofte pfidate 2. Pojmenujte novou akci. Klepnutim na + pridate podminky (Kdyz) jako ¢as spusténi a klepnutim
jednoduchou a chytrou akci. na + pridejte ukoly (Pak) jako zapnuti chytré zasuvky.
No SIM = 10:34 AM @ 34% @) NoSM = 7:66 PM @ 7%
G‘) Cancel My Actions
Featured Actions My Actions
—— Name
When

Add Conditions

Example: 7:00 AM

Then

Add Tasks

Example: Turn on Smart Bulb

+

Tap + on the top right to add simple and
smart automatic device controls

®

Home Smart Actions Me



Pokud jsou pridany vice neZ 2 podminky, miZete se rozhodnout, kdy akci provést. KlepnéteKdyz je

3. KdyzZ je akce vytvorena, miZete akci také odloZit o urcitou
splnéna jakakoli podminkaa vyberte ,Jakakoli podminka je splnéna“ nebo ,VSechny podminky jsou

dobu. KlepnéteHotovopro uloZeni vSech nastaveni.

splnény”.
No SIM & 7:57 PM C® %)
Cancel My Actions Done
Name

Turn on my bulb

When
When Any Condition Is Met  ~

Any Condition Is Met
S

All Conditions Are Met

irigger 1ime

3 @ Sunset Q
Cancel Delay Action Done One time only
Trigger Time

(® 7o0pm %]

One time only
00 frs 05 min 0O sec + Add Conditions

Then Delay Action: Oh 5m Os >



Sdilejte svou chytrou zasuvku

MUzZete pozvat cleny své rodiny, aby spole¢né spravovali vase zafizeni Tapo zadanim TP-Link ID (e-mailu), se kterym chcete zafizenf sdilet.

Metoda 1 Metoda 2
PFejit naStav zarizenistranku, posurite nahoru a Prejit naMeéstranku a klepnéte naSdileni zafizenipro
klepnéte Sdileni zarizeni. zobrazeni vaSich sdilenych zafizeni a zafizeni sdilenych
ostatnimi.
No SIMIS (508 c®) No SIM & 16:26 em)
< Smart Plug 3
© Living Room
==
i ° =
= 7 ()
Schedule Away Timer @ °@

Third-Party

Services Device Sharing

Camera Memory

Today Past 7 Days Past 30 Days
4 Firmware Update

0.0n 0.0n 0.0n
£ Notifications

Favorites 0 5B Widgets

Q Help & Feedback

Device Sharing 0

(@ About

FAQ & Feedback



Sluzby tretich stran

Ovladejte sva chytra zafizeni prostfednictvim sluzeb tfetich stran, v€etné hlasového ovladani. Uvolnéte své ruce jednoduchymi hlasovymi prikazy k ovladani zafizeni
pres Amazon Alexa nebo Google Assistant.

PFejit naMéstranku a klepnéte naSluzby tretich stran. VybratAmazon AlexaneboGoogle Assistant. Postupujte podle pokyn( aplikace
a ovladejte zafizeni hlasem.

o)

16:27 c®)

9)

No SIM 16:26 e® ) No SIM = 16:26 @@ No SIM = 16:26 @@ No SIM

< Third-Party Services < Amazon Alexa < Google Assistant

o 2 Control your smart devices through third-party . . .
1 = . including voice control Link Tapo with Google to control your Tapo devices with
services, inc 9 . simple voice commands or via the Google Home app.

‘ ’AmazonAIexa

.:' Google Assistant

e Third-Party Services

The Google Assistant provides voice commands
=== that allow you to control lights, plugs, and many
other devices around the home by saying "OK

Google" or "Hey Google".

@ =3

Third-Party
Services

Camera Memory Device Sharing

4> Firmware Update
@ Add to Siri
A Notifications >
§ Widgets
@ Help & Feedback >
@ About
LINK ACCOUNT LINK FROM GOOGLE HOME APP
2
Home Smart Actions Me

15



VybratPridat do Siri. Podle pokynu aplikace vytvorte novou viastni
zkratku pomoci aplikace Zkratky pro iPhone nebo iPad.

No SIM & 16:26

< Third-Party Services

Control your smart devices through third-party
services, including voice control.

‘ ,Amazon Alexa

O Google Assistant

9 Add to Siri

No SIM = 09:01 @ =)
< Add to Siri
10 tp-link —

How to Use Siri to Control Your
Tapo Smart Devices

Configuration Guide
Updated 09-28-2021 09:12:04 AM
® 28427

This Article Applies to: ¥

The Shortcuts app on your iOS device lets you quickly
control your Tapo smart devices — all with just a tap or by
asking Siri. It's easy to create a new, custom shortcut using
the Shortcuts app for iPhone or iPad.

Before You Start:

® Ensure your Tapo device is set up successfully and
the remote control is working.

® Ensure the name of your Tapo device is easy to be
recognized. Each Tapo device should have a unique
name.

® Ensure you have updated your iOS devices to iOS 12
or above to use the Shortcuts app.

1.0n your iPhone or iPad, open the Shortcuts app.

16



Autentizace

Upozornéni na znacku CE

C€

Jedné se o produkt tFidy B. V domacim prostfedi miZe tento produkt zpUsobovat radiové ruseni, v takovém pripadé muze byt uZivatel pozadan, aby prijal
odpovidajici opatreni.

PROVOZNI FREKVENCE (maximalni pFenaseny vykon)

2400 MHz -2483,5 MHz (20dBm)

EU prohldSeni o shodé

TP-Link timto prohlaSuje, Ze zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pFisluSnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES,
2011 /65/EU a (EU) 2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tapo.com/en/support/ce/

Informace o vystaveni RF

Toto zafizeni splfuje poZadavky EU (2014/53/EU ¢l. 3.1a) o omezeni expozice Siroké verejnosti elektromagnetickym polim z dlvodu ochrany zdravi.

Zarizeni vyhovuje specifikacim RF, pokud je zafizeni pouZivano ve vzdalenosti 20 cm od vaSeho téla.

Omezeno na vnitfni pouziti.

Znacka UKCA

UK
CA

17



ProhlaSeni o shodé Spojeného kralovstvi

TP-Link timto prohlaSuje, Ze zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pFisluSnymi ustanovenimi Nafizeni o radiovych zafizenich 2017.

Plvodni britské prohlaseni o shodé Ize nalézt na adresehttps://www.tapo.com/support/ukca/

Bezpecnostni informace

+ Udrzujte zafizeni mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horkého prostredi.

* Nepokous3ejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat.

* NepouZivejte zafizeni tam, kde nejsou povolena bezdratova zarizeni.

* Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

« Zafizeni nejsou urcena pro pouziti v mistech, kde mUze byt teplota nizsi nez skute¢né podminky v mistnosti, jako jsou nevytapéné sklady nebo

garaze.

+ U prlichozich zafizeni zapojte prodluZovaci kabely do integrovanych elektrickych zasuvek zafizeni, ale zafizeni stejného nebo jiného typu pri béZném pouzivani
neskladejte na sebe.

| %
* Pouze pro vnitfni pouZziti.
* NepretéZujte elektrické zasuvky. To mGze mit za nasledek riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« Zcela zapojte vyrobek do elektrické zasuvky. Pokud tak neucinite, mdZze dojit k Urazu elektrickym proudem a/nebo nadmérnému teplu s nasledkem pozaru.

» Pravidelné& odstrafujte prach atd. z vyrobku tak, e jej vytahnete ze zasuvky a otfete SUCHYM had¥ikem. Nahromadé&ny prach miZe zplisobit poruchu
izolace s nasledkem pozaru.

* Pokud ze zasuvky vychazi kouf, neobvykly zapach nebo neobvykly zvuk, odpojte ji ze zasuvky.
* Vyrobek nepouzivejte, pokud je poSkozeny kryt. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
+ Nikdy se nedotykejte vyrobku mokryma rukama.

« Neumistujte do blizkosti automaticky ovladanych zafizeni, jako jsou pozarni hlasice. Radiové viny vyzarované timto produktem mohou zpUsobit poruchu takovych
zafizeni a zpUsobit nehodu.

+ NepouZivejte tento vyrobek na €erpacich stanicich.

18



+ DodrZujte omezeni pro pouZzivani bezdratovych produktt ve skladech pohonnych hmot, chemickych zavodech nebo pfi odstrelech.

+ K ¢isténi produktu nepouzivejte tekutiny. PouZivejte pouze suchy hadFik.

* Do vyrobku nikdy nevkladejte kovové predméty. Pokud se do vyrobku dostane kovovy pfedmét, vypnéte jisti¢ a kontaktujte autorizovaného elektrikare.

« Davejte pozor, abyste pfipojili nasledujici spotfebice na vareni, Zehlicky a dalsi zafizeni, kterd generuji velké mnoZstvi tepla. Hrozi nebezpedi poZaru, popaleni nebo
zranéni. - elektrické naradi, elektrické stroje nebo jina zafizeni, kterd by mohla zpUsobit zranéni, a proto musi byt pouZivdna pod pfimym peclivym dohledem. -
topna nebo chladici zafizeni nebo jakykoli typ zafizeni, ktery by mohl ohrozit zdravi zejména starSich osob nebo déti.

* Tento produkt neni ur€en k poufZiti pfi poskytovani lékarské péce. Poradte se s vyrobcem jakychkoli osobnich lékaFskych pfistrojl, jako jsou kardiostimulatory
nebo naslouchatka, abyste zjistili, zda jsou dostatecné chranény pred vnéjsi RF (radiofrekvencni) energii.

* Nepouzivejte tento vyrobek ve zdravotnickych zafizenich. Nemocnice nebo zdravotnicka zafizeni mohou pouzivat zaFizeni, ktera mohou byt citliva na vné&jsi vysokofrekvencni energii.

+ NepouZzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad v blizkosti vany, umyvadla, kuchyriského dfezu nebo pradelni vany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu.
* Vyrobek by mél byt chranén pred nadmérnym kourem, prachem nebo vysokou teplotou a vibracemi.

* Tento vyrobek by nemél byt vystaven prfimému slune¢nimu zareni.

* Na produkt nepokladejte tézké predmeéty.

* Nechate-li produkt delSi dobu nepouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

* Vyrobek by mél byt uchovavan mimo zdroje tepla, jako jsou radiatory, sporaky atd. - nemél by byt umistén v mistnostech, kde je teplota nizsi nez 0 stupnu
nebo vyssi nez 40 stupnid. Je treba se také vyhnout vihkym skleptm.

* Tento produkt mdze rusit jiné elektronické produkty, jako jsou TV, radia, osobni pocitace, telefony nebo jind bezdratova zafizeni.

* Provozni teplota: 0°C-40°C,0°C-35°C (Pro EU a FR verzi)

* Provozni vihkost: 10%-90%RH, bez kondenzace

« Skladovaci vihkost: 5%-90%RH, bez kondenzace

* Je pouzit funk¢ni spinac konstrukce Micro-gap / Micro-odpojeni. Napajeni je zcela vypnuto pouze po vytazeni zastrcky z chytré zasuvky Tapo. Typ
automatického pusobeni integrovaného spinace: Mikroodpojeni (Typ 1.B), Konstrukce s mikrogap (pro verzi UK).

CAUTION

Electronic switch integrated in this product is
only intended for functional purposes.

Unplug the appliance before servicing.
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* Podporovany typ zatizeni:
Pro verzi AU

220~240V AC, 50/60Hz, 10A max Odporova zatéz;
Konstrukce spinace: Micro-gap Switch (p)

Pro verzi EU

100~240V AC, 50/60Hz, 10A max Odporova zatéz;
Konstrukce spinace: Micro-gap Switch (p)

Pro verzi FR

230V AC, 50/60Hz, 10A max Odporova zatéz;
Konstrukce spinace: Micro-gap Switch (p)

Pro britskou verzi

100~240V AC, 50/60Hz, 13A max Odporova zatéz;
Konstrukce spinace: Micro-gap Switch (p)

PFi pouZivani zafizenf si prectéte a dodrzujte vySe uvedené bezpecnostni informace. NemUzeme zarucit, Ze nedojde k Zddnym nehoddm nebo Skodam v dlsledku

nespravného pouziti zafizeni. PouZivejte prosim tento vyrobek opatrné a provozujte jej na vlastni nebezpeci.
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Vysvétleni symbolUl na Stitku produktu

Symbol

Vysvétleni

stfidavé napéti

Pouze pro vnitfni poufZiti

Pozor

Navod k obsluze

T &> D

Spinac konstrukce micro-gap / micro-disconnection

1

RECYKLACE

Tento produkt je oznacen symbolem selektivniho tfidéni odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). To znamen4, Ze s timto vyrobkem musi byt zachazeno v

souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU, aby bylo moZné jej recyklovat nebo demontovat, aby se minimalizoval jeho dopad na Zivotni prostredi.

Uzivatel ma pri ndkupu nového elektrického nebo elektronického zarizeni moznost predat svij vyrobek prislusné recyklacni organizaci nebo
prodejci.
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